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Vorwort zur ersten Ausgabe

Was den Herausgeber veranlaBte, eine Auswahl
Bachscher Choralvorspiele fiir das Pianoforte zu
umschreiben, war weniger die Absicht, eine Probe
der Ubertragungskunst abzulegen, als vielmehr
der Wunsch, ein gréBeres Publikum fiir diese an
Kunst, Empfindung und Phantasie so reichen
Kompositionen des Meisters zu interessieren und
damit in musiklicbenden Kreisen allmihlich das
Vetlangen zu erwecken, auch die iibrigen Werke
dieser Gattung (iiber hundert an Zahl) kennenzu-
lernen*,

Die Art der Ubertragung, welche wir im Gegen-
satz zu den ,,Konzertbearbeitungen* als eine sol-
che im ,, Kammerstil“ bezeichneten, stellt an die
technische Fihigkeit des Spielers nur selten die
héchsten Anforderungen, will man zu diesen nicht
die Kunst des Anschlages zihlen, welcher es bei
dem Vortrage dieser Choralvorspiele allerdings im
umfassendsten MaBe bedarf,

In der Reihe seiner Ausgaben Bachscher Werke**,
welche der Herausgeber im Sinne einer Hochschule

des Klavierspieles entworfen hat, nimmt dieses
Heft den Platz zwischen dem ,,Wohltempetierten
Klavier und den Transkriptionen der Orgelfugen
ein,

Ferruccio Busoni

* Weitere sechs Choralvotspicle erschienen in einer Uber-
tragung von Tausig, die ungeachtet ihrer Neuheit und
Tuchtigkeit wenig Verbreitung erlangte.

** Ihre Aufeinanderfolge lautet:
mit Bezug auf den Vor-

trag und die Komposition

15 zweistimmige Inventionen }
bearbeitet und erliutert,

1§ dreistimmige Inventionen

Das wohltemperierte Klavier, beatbeitet, erldutert und mit
daran ankniipfenden Beispielen und Anweisungen fiir das
Studium der modernen Klavierspieltechnik herausgegeben,
Otrgelchoralvorspiele, anf das Pianoforte im Kammerstil
iibertragen,

Priludium und Fuge D-Dur fiir die Orgel, zum Konzert-
vortrage bearbeitet fiir Pianoforte,

Priludium und Fuge Es-Dur fiir die Otgel, zum Konzert-
gebrauche Fiir Pianoforte frei bearbeiret,

Chaconne aus det IV, Sonate fiir Violine, zam Konzertvor-
trage fitr Pianoforte bearbeitet.
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Komm, Gott Schopfer

Come, God Creator |  Viens, Dieu Créateur
. Johann Sebastian Bach
Vlva(_:e maestoso Bearbeitet von Ferruccio Benvenuto Busoni
Festlich und glinzend
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* Bei Benutzung der klein gestochenen Noten sind die eingeklammerten auszulassen
When the smallev-printed notes are used those in brackets ave to be omitted

En cas d'emploi des petites notes, les notes entre parenthases doivent étre omises
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Wachet auf ruft uns die Stimme
Awake, the voice commands

Allegretto tranquillo

Mit dem einfachen Ausdruck naiver Frémmigkeit
Con semplicitd devota

mezse voce, egualmente

Eveillez-vous! nous crie la voix
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St usi del pedale con molta riservatesza

‘I i T | { I‘ } + l
%Vb—%d‘lﬁdiAd:quj
S5 i : 3 % 3¢ :
- simile
|
—
¢
sempre mesza voce 5 o
= e e s s e S
S b paritaea—s
w *
Ry #verevezr  ® : &
: )

RN

gl

© igraj-poj.narod.ru

sempre pp
F =K 1] i _H-:—l——l—'t—.;—'k'/_'\ 7
@i:%&/:ﬁj =* \Ij d\--/I';::‘I:__/‘T__‘—i-’l-_ r’d._ i
zi"’:z;-; I C R e
2 s = : e — ?TZLA
S AR



ten.

j!

2

T ¥

v

Ir

e
»
3| e/ |
]
. |
LU
- V —
-+ A4
,4 wls ]

~ piu espressivo

© 1igraj-poj.narod.ru



»]

P

a3

3

s

S
s
&
S

5?
%]* d r t_ %m ;H:_/rg ?‘_E::
F

Der Bufl etwas mit Bedeutung
Il basso con un poco di rilievo
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Nun komm der Heiden Heiland

Now comes the gentiles’ l Que le Sauveur des paiens
Saviour vienne maintenant

) Adagio 2 J-/"";'—_ J d. ﬁﬁ-\\ | - J—/_.——\\
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sehr ausdrucksvoll mit vollem Anschlag
,-i sostenuto ed espressivo assat
Canto

" Das Vorspiel, die waschenspmle und die begleitenden Stimmen sollen im Klang gcgcn den stark zu akzentuierenden Ge.
sang schr zuriicktreten und eine gedimpfte GleichmiBikeit bewahren

The prelude, the interludes and the accompaniment-parts ave to be kept well in the backgmu:zd and maintainthyoughout
a quiet, veticent chavacter as a contrasi to the melodic part, which must be strongly accented

Lc prélude, les intermedes et les parties d’accompagnement doivent, au point de vue du son, s'effacer devant le chant trés
accentué, et conserver une uniformicé voilee
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Nun freut euch, lieben Christen
Rejoice, beloved Christians [ Réjouissez-vous, chrétiens aimés

Allegro

Lebhaft und heiter. Die Figuration sehr ﬂieﬁend bei grofler Getrenntheit
Molto scorrevole, ma distintamente
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Ich ruf zu dir Herr
I call on Thee, Lord |

Je tinvoque, Seigneur
Andante
Mit Andacht

Die Oberstimme sehr ausdrucksvoll und gehalten
o Miolto espressive e fenuto il canto m —
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Der BaB weich und getragen
Il basso dolce e sostenuto
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